Sent: Sunday, May 17, 2009 5:05 AM
Subject: Re: Farewell Si

Hoporaa 9nna.

MpumuTe moe nckpeHHee coboneaHoBaHue. Can Bbin NOUCTUHE CBATON
yenosek. OH MHOro cgenan ans MeHs n gns Hawero oHga. Ero Bcerga
OyneT HexBaTaTb. Mup cTan xyxe Ha O4HOro CBATOrO M COBCEM HE BOBPEMSI.

BeyHast emy namsATb! K coxaneHuto, Ha NOXOPOHbI MpUexaTtb MO COCTOSIHUIO
300pOBbS HE CMOTY.

KOpuin denopos.

Sent: Sunday, May 17, 2009 8:53 AM
Subject: dear Ella

Dear Ella,

Mbl, K COXXaneHuto, He 3HaKOMbI, HO Kak g NoHsAN u3 nucbma Mawkna Lep6ypHa,
Bbl ynTaete no pyccku.

BecTb 0 kOH4YMHe Cans noTpsina Hac 1 Mbl BblpaXaeM CBOE CaMoe UCKPEHHee
coyycTtBue Bam u Bcen Bawen cembe.

Mbl HMKOrga He 3abyaem ero NoOMOLLb U NPeaaHHOCTb Aeny 0CBOOOXAEeHNS
eBpeeB CCCP.

BeyHas emy namaTb,
Wpa n Aba TapatyTa 1 Bce bbiBLUME coBeTCckMe eBpeun 3panns
Ten 0972-4-8256959

Internet site http://www.soviet-jews-exodus.com

E-mail: asatrmy@techunix.technion.ac.il



http://www.soviet-jews-exodus.com/
mailto:asatrmy@techunix.technion.ac.il

Sent: Sunday, May 17, 2009 10:35 AM
Subject: Re: Farewell Si

Dear, dear, sweet Ella,
I, too, wish | could be with you, but | shall be with you in spirit.

Edward Markov of Haifa has asked if he may publicize my brief note to you and
| have given my permission, and sent you, just now a copy.

If you wish perhaps you would care to have someone at the funeral read out
part of it as my farewell to a wonderful man, a great survivor, with a fighting
spirit that was filled with the pride of being a Jew, a noble person whom | was
very fortunate to be able to call a FRIEND!

(After the "Shiva" | shall write to you again to see in what way, if it is at all
possible, | may be able to ease your sorrow, and comfort you)

Kpenko obHMMato 1 uenyto,

Mawnkan

Sent: Sunday, May 17, 2009 12:19 PM
Subject: cobonesHoBaHue

Hoporas 9nna !

Mbl Bbipaxkaem Hawle riybokoe cobone3HoBaHWe B CBA3U C KOHYMHOM Cas.
Can Obin cBETNOM NUYHOCTLIO, U Mbl €0 HUKOrAa He 3abyaem.
OO6HuMmaewm,

Mawa, Bonogs.




Sent: Sunday, May 17, 2009 3:05 PM
Subject: Farewell Si

Dear Ella —

It was with deep sorrow and a flood of tears that | read this email. Your
husband was a wonderful man the likes of which there are very few in this
world. His presence on this earth will be sorely missed but he is truly one of
those very few people who contributed so much to the world in the most special
of ways.

My heart goes out to you for your loss. Si told me one time that in the work he
did in getting the Jews out of the Soviet Union, he got the best gift of all and that
was you. | suspect you felt the same.

As things go in this world that we are not meant to understand, a cousin of mine
from Toronto forwarded to me today Si’'s piece called SCHADENFREUDE. She
only saw that it was written by someone in Los Angeles and sent it to me.

| met Si through my work as president of Children of Jewish Holocaust
Survivors at meetings and events of the Israel Christian Nexus. | helped Laura
Bialis promote the showing of REFUSNIK here in the States.

| offer you my condolences and wish you strength.

Doris Wise Montrose

Sent: Sunday, May 17, 2009 4:19 AM
Subject: RE: Farewell Si

Dear Ella:

| am most saddened to hear of Si's passing. Please accept my deepest
condolences.

Ours, his and mine, may have been a "distant" connection in the sense of time
and geography. Yet our unbroken epistolary relationship was always marked
by a professional as well as spiritual closeness crossed with deep, mutual
respect.

Albert Weeks




Sent: Sunday, May 17, 2009 1:07 PM
Subject: Si Frumkin decease

Dear Ella,

My name is Edward Markov, | am a former refusenik from Leningrad, and |
knew who was Si Frumkin for us. Michael Sherbourne conveyed to us this sad
and bitter news about Si.

Because I'm webmaster of the site "Soviet Jews Exodus", | immediately wrote
to Michael and asked his consent to post his letter to you to our site. The
consent was granted, and his letter is on the site and can be seen at
http://www.angelfire.com/sc3/soviet_jews exodus/English/Chronicle s/SiFrumki
n.shtml .

To-morrow I'll translate it into Russian for the Russian page of the site.
Please accept my sincere condolences
Edward Markov

P.S. If by chance words in Russian in the letter will look like gibberish you
should change Encoding (under the View command of your browser) into
Cyrillic.

Sent: Sunday, May 17, 2009 6:46 PM
Subject: RE: Farewell Si

Hoporas 9nna,

Bawe coobuieHne o KoH4YnHe Cas CMNbHO Hac Nopasnsio, XOTS Mbl U 3HaANN O
ero Tsbkenon 6onesHn. Bepmnock, 4To OH ogoneet ee. Ho -- yBbl. Mbl
Buaenucb ¢ Caem 04eHb A4aBHO, HO €ro NOCTOSIHHOE NPUCYTCTBME B HaLLEn
KM3HK OLLyLLIANoCh HEMPEPbLIBHO BCE 3TU roabl.

OT0 ObIN 3amMeyaTenbHbIN, YeCTHbIN, MPSIMON, BECKOPLICTHLIN, TanaHTIMBLIN,
Yyenosek, bopeL, B caMOM IyyLleM CMbICIie 3TOro cnoea, 6opeL co 35oMm, ¢
HEeHaBWUCTbIO, C NpegpaccygkamMmu, ¢ TynocTbio. CKoMbKO B HEM ObIno aHeprum,
ONTMM3Ma, B COMUTAHUN C OMEHb TPE3BbIM B3rNS40M Ha XXU3Hb U Ha NI0LEN.
Ckonbko OH caenan ans Hac, eBpeeB 13 bbiBwero CCCP!

Ero 6yneTt o4eHb HeXBaTaTb O4Y€Hb MHOMUM FHOASM.

anIMI/ITe Halln UCKpEHHNE cobonesHoBaHMS.


http://www.angelfire.com/sc3/soviet_jews_exodus/English/Chronicle_s/SiFrumkin.shtml
http://www.angelfire.com/sc3/soviet_jews_exodus/English/Chronicle_s/SiFrumkin.shtml

CemeH n Pumma Pe3Hukn
n3 BawuHrroHa.



Sent: Sunday, May 17, 2009 5:44 PM
Subject: RE: Baruch Dayan Emet: Si Frumkin, of blessed memory

Dear Ella:

| have had the honor of working with your husband Si for many years during the
soviet Jewry movement in my capacity as director of the Bay Area council for
Soviet Jews in San Francisco.

He was a true inspiration to me and all who worked with him in this cause he
championed. It is thanks to his relentless efforts that So many gained their
freedom.

He will be remembered as the hero he truly was and for so many of us who
have had the pleasure in working with him he will always remain part of our
lives.

Most sincerely,

Gina Waldman, Chair
JIMENA (Jews Indigenous to the Middle East & North Africa)

Cell: (415) 717-3417

www.jimena.org

Sent: Sunday, May 17, 2009 8:57 PM
Subject: RE: Farewell Si

Dear Ella,

| am so sorry to hear of your bereavement. | had received only a few of Si's
newsletters but | could tell he was a sincere man of conscience, and | was
deeply saddened to receive your email. Thank you so much for including me in
the advice.

My deep and sincerest condolences.

Keith Swift, (Tasmania, Australia)



http://www.jimena.org/

Sent: Sunday, May 17, 2009 9:22 PM
Subject: Sad news

[oporaa 9nna,

Bonbto.B cepaue oto3anach BecTb 06 yxoae Cas. TpygHo, Henb3s B 3T0
NoBEPUTB.

OH 6bInN He TONbKO APKUIN, 3aMeYaTernbHbIA YeNoBek, NPaBO3aLUUTHMK,
)XYPHanNuUcT — oH Obln CMMBON.

Mbl He 3Hanu o ero 6onesHun, a 4 cobmpanach B 3TN BbIXOA4HbIE 3BOHUTb EMY U
cnpawwunBaTb coBeTa 06 U3gaHuM Ha aHrMUNUCKOM KHurn Mapum PonbHukante —
YPOXeHKN BunbHoca, npoweallen retto 1 KoHuarepb U HanmcasLien 06
3TOM.

A nocnana ropbkoe n3BecTne CBoMM Apy3bsiM, Cas y Hac 3HatoT 1 NobaT.

CoHs MenbHMKOBa, MOCKBUYKA, AECATb NneT npo6b|na B «OTKa3e»:

Oh dear, how very sad. Remember, we just spoke about him? Well, he does
not have to worry about what will be written on his headstone, he certainly did
more good than just selling merchandise.

KOpuin Cepnep:

CwmepTtb Casa dpyknHa — 6onbluas noteps aAns Bcex umrarenen «aHopambly.
A Beab OH OblN 0O4HMM U3 aKTUBHENLLMX 6OpLIOB 3a NpaBa eBpees, B TOM Yuchne
3a npaBo nokuHyTb Coto3. bnarogapsa ero 6opbbe, BO3MOXHO, Mbl 1 OKa3anucb
B 9TOWN CTpaHe.

OueHb Xane.
Mbl Bbipaxkaem Bam rnybokoe cobonesHoBaHue.

AnekcaHap v AHHa [Nonosel.




Sent: Monday, May 18, 2009 7:11 AM
Subject: Re: Farewell Si

Dear Ella!

The Stonov Family expresses our deep condolences and greave because of
death of our great friend Si. He was outstanding brave, kind and intellectual
person with strong character and his own broad vision.

We will never forget his personal efforts for releasing refuseniks, including us,
for his help in soft landing in the US. We will never forget his fight for freedom
and for restoring the Jewish life, for Israel and for US success. He was focused
on helping people, on supporting them in overcoming the difficulties. By
humorous approach he helped a lot of people to resist to difficulties and
disasters. He built one of the best Jewish organizations - the UCSJ and its local
Council. We will never forget him!

Sincerely, Natasha and Leonid

Sent: Sunday, May 17, 2009 10:46 PM
Subject: Farewell Sl

[oporaa 9nna,

C rnyboKnM 1 NCKPEHHUM COYYBCTBMEM K Bawlemy ropto - notepe myxa, gpyra u
oTua Bawwnx geten, ysaxxaemoro MHorumu nogeMmn Caa ®dpymkunHal

XoTSa Mbl He ObINK 3HaKOMbI NTIMYHO, A 3Hat0 3TO UMS eLle u3 Poccun, B TO
BpeMsi, Koraa Mosi IMYHast XXN3Hb N 300POBbLE , CKOPEEe BCEro, NOJNTHOCTLIO
3aBMCUIIM OT y4acTus B Heun nogen, nogobHeix Cato.

Can cbirpan BaxkHyto ponb A5 6biBLUMX y3HMKOB CrOHa elle pas, Koraa Mbl
HacTauBanu neped M3pamnbckum NpaBUTENBCTBOM O TOM, YTO HaLL JIMYHbIV
Bknapg B 6opbOy 3a cBoboay eBpeeB - rpaxaaH CoseTckoro Cotosa, obasbiBaeT
npaBuTENbLCTBO M3pannsa noMoyb Ham MaTepuarnbHO, YTOObI Mbl CMOTTIN XKUTb C
AOCTONHCTBOM, Byayun rpaxgaHamu N3panns.

A Bepto, yTo Can MHOro pas B CBOEM XU3HU nobexaan NUMYHO 1 aTn
no6eabl AOMKHbI ObINK caenaTtb ero C4acTNMBbLIM rpaXKaaHNUHOM.

Ot Bcero cepaua s xenato Bam, yBaxaemas 3nna, 340poBbs U MyapOCTH.

Wpa Hyoenob



